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Hint:
Az ebben az adatlapban szereplő valamennyi információ és adat gyakorlati tapasztalatainkon és laboratóriumi teszteken alapul, és a technika jelenlegi állását
tükrözi. Ezek azonban csak általános iránymutatásnak tekinthetők, és nem jelentenek garanciát bizonyos tulajdonságokra vagy teljesítményjellemzőkre. Mivel a
termékek tárolásának, szállításának és használatának körülményei kívül esnek az ellenőrzésünkön, az itt bemutatott információkból nem lehet jogi felelősséget
levezetni. A felhasználó felelőssége annak megállapítása, hogy a termék az adott helyszínen vagy projekt körülményei között alkalmas-e a tervezett célra.
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Ezt a vízbázisú tapadásjavító alapozót kifejezetten sima, ásványi alapfelületekhez fejlesztették ki, és megbízható
tapadásjavulást biztosít a későbbi vakolási és simítási munkák előtt. Lúgálló, oldószer- és lágyítószer-mentes, és tapintható
felületet képez. A vöröses színezés lehetővé teszi a felhordás egyszerű szemrevételezését – ideális betonhoz és hasonló
beltéri aljzatokhoz.

Tapadásjavító alapozó sima ásványi felületekhez
magas lúgállóság
vöröses színű
oldószermentes
beltéri használatra

Alkalmazási terület
Tapadóalap betonhoz, mennyezetekhez és belső térben lévő ásványi felületekhez: megbízhatóan javítja a tapadást sima,
gyengén nedvszívó aljzatokon!

Előkészítés
Az aljzatnak teherbírónak, száraznak és laza részeketől, valamint elválasztószerektől (zsaluzóolaj, utókezelő szer stb.)
mentesnek kell lennie. Ki kell zárni a nedvességterhelést és az aljzatból áthatoló nedvességet. A kezelni nem kívánt
felületeket le kell takarni, mivel a fröccsenéseket később nehéz eltávolítani.

Feldolgozás
profimur Betonkontakt vor Gebrauch aufrühren und mit Rolle, Bürste, Pinsel oder einem geeigneten Spritzgerät
(Schneckenpumpe) auftragen. Nur bei maschineller Verarbeitung evtl. durch Zugabe einer geringen Wassermenge auf
Spritzkonsistenz einstellen. Bei Handverarbeitung kreuzweise nass-in-nass auftragen. Nachfolgende Arbeiten erst nach
vollständiger Durchtrocknung ausführen. Trockenzeit mindestens 24 Stunden – je nach Temperatur und Luftfeuchtigkeit. Bei
niedrigen Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit entsprechend längere Trockenzeiten. Vor dem Verputzen ist der
Trocknungsgrad durch Wischprobe zu überprüfen.

Fogyasztás
kb. 250 g/m² rétegenként – az aljzattól függően. A pontos felhordási mennyiséget a tárgyon végzett próbafelhordással kell
meghatározni.

Tárolás
Tartsa a tartályt szorosan zárva, gyermekbiztosan, és tárolja hűvös, de fagymentes helyen.

Megjegyzések
Ne alkalmazzuk +5 °C alatti tárgy- és szobahőmérsékleten. Szembe kerülés esetén azonnal öblítsük ki vízzel. Szóróval
történő felhordáskor ne lélegezzük be a permetezőködöt. A szerszámokat használat után azonnal tisztítsuk meg vízzel.
Csak teljesen kiürített csomagolásokat adjunk át újrahasznosításra. A megszáradt anyagmaradványokat a háztartási
hulladékkal együtt vagy építési hulladékként lehet ártalmatlanítani. A folyékony maradványokat az EWC 08 01 12
hulladékosztályozási kód szerint kell ártalmatlanítani. Ne kerüljön a csatornahálózatba, víztestekbe vagy a talajba.


